
Еще 2000 очков опыта были добавлены в качестве награды за всю тяжелую работу, которую он
проделал за этот период. Чжао Яо посмотрел на очки опыта в Книге, которые изменились на
Книгу: 6 уровень (41 742/20 000).

"Неплохо, неплохо. Завтра вечером будет конец месяца. Мои очки опыта будут суммированы,
верно? Это означает больше очков опыта. Близится конец недельного обучения Матча, что
означает еще 500*2 очков опыта для меня". Чжао Яо взглянул на панель Элизабет, которая
показывала: Элизабет 8 уровня (3000/50 000).

"С такими темпами, даже если в следующем месяце не будет больших заданий, если я буду
продолжать усердно работать каждый день, помогая другим людям, я точно смогу повысить
уровень Элизабет. К тому времени, если я смогу улучшить иллюзию Шестого Чувства, я сразу
же покончу с Королем Смерти".

У Чжао Яо больше не было проблем с поиском Короля Смерти. Пока Черная Пантера была
рядом, он мог в любой момент отправиться вместе с ней на поиски марионеток Короля Смерти.

Посмотрев на панель, Чжао Яо поднял голову, увидел перед собой девушек-кошек и подумал:
"Что мне с ними делать? Выпустить их на волю? Или просто оставить их здесь?"

В то же время девочки-кошки застонали, очнувшись от комы. Услышав крики, Чжао Сюэ
покраснела и подумала: "Чжао Яо, как ему удалось всех их исцелить? Что именно он сделал с
этими молодыми девушками, которые были обнажены".

Увидев, что девушки-кошки очнулись, Фу Ми и остальные бросились к ним и заплакали от
радости. Через несколько мгновений Фу Ми привела их всех к Чжао Яо и с благодарностью
посмотрела на него: "Спасибо, брат Чжао Яо. Ты такой замечательный человек. Ты
действительно спас всех нас!" Она схватила Чжао Яо за руку и воскликнула: "Спасибо тебе от
всего сердца. Огромное спасибо." "Нет проблем, ничего страшного", - Чжао Яо пожал ей руку,
глядя на новое задание на панели миссий.

Миссия: Усыновить кошачьих девочек.

Цель миссии: Пушистые ушки и хвосты, пушистые мягкие лапы, красивые мордочки и гладкие
грудки. Этих милых кошачьих девочек следует немедленно взять домой и вырастить.

Награда: 50 очков опыта будет начислено за каждую кошачью девочку, удочеренную в течение
следующих 24 часов.

Наказание: Быть пораженным молнией, если через 24 часа будет удочерено 0 кошачьих
девочек. "Что за хрень, это задание..." Сердце Чжао Яо заколотилось: "С каких пор у меня
такие мысли. Книга, как ты стала такой коварной? Удар молнии? Как сильно я хочу их
усыновить..."

Фу Ми хотел отпустить его руку, но он крепко держался, и выражение его лица стало немного
странным. Чжао Яо колебался. "Неужели я действительно хочу вырастить этих кошачьих
девочек? Этого не может быть. Я такой праведный человек, спаситель человеческой расы. Как
я могу желать такого?".

Снова взглянув на задание в Книге, Чжао Яо вздохнул в разочаровании: "Ладно, я
действительно хотел вырастить кошачьих девочек, но только немного... Кто бы не хотел этого?
Жить вместе с милыми кошачьими девочками, ходить вместе на работу, гладить их по голове,



когда мне скучно... Об этом мечтают нормальные люди".

Чжао Яо с жалостью посмотрел на очки опыта на панели: "Но они же люди, в конце концов. У
них есть семьи, в которые они могут вернуться. У них есть родители. Им нужно учиться. Как я
могу усыновить их просто так?". Посмотрев на наказание за задание, Чжао Яо нахмурился:
"Проклятье, если за доброе дело меня поразит молния, то за доброту придется платить".

Книга представляла силы Чжао Яо. Наказание отражало его предвзятость. Однако желания
были желаниями, а логика оставалась логикой. Они не были одинаковыми. "Я не Матча,
который делает то, что ему нравится, только потому, что у него есть способность замораживать
время. Я праведный человек", - подумал Чжао Яо.

Посмотрев на стоящих перед ним девушек, Чжао Яо спросил: "Какие у вас планы после этого?
Вы, девочки, сразу же отправитесь домой?".

Фу Ми кивнула, "

Многие из нас не были дома очень долго. Наши родители, наверное, очень волнуются. Мы
планируем отправить всех домой сегодня".

"Хорошо, я буду хорошим парнем до конца. Я отправлю вас всех домой".

Чжао Яо отправил Фу Ми и других девушек-кошек домой одну за другой. Местных жителей он
отправил домой, а дядюшку Хо попросил выделить полицейских, чтобы они сопровождали
иностранных девушек до их дома за границей. Что касается дочери профессора Сюя, Цин Цин,
Чжао Яо решил, что для Цезаря и остальных будет лучше стереть ее воспоминания о
прошедшем дне. В конце концов, ей лучше не знать, что случилось с ее отцом, и отправить ее к
бабушке, чтобы ее воспитанием занималась родня.

После отправки молодых девушек в плену во внепространственном животе оставались только
девушки из Кошачьего дома. Каждая из них выглядела потерянной и не знала, что делать.

Причина, по которой они остались с профессором Сюй, заключалась в том, чтобы помочь ему в
исследовании лекарства трансформации кошки, спасти своих товарищей и укрепить свои тела
для будущего. Однако Кошачий дом был разрушен, а Чжао Яо спасла всех кошачьих девочек.
Казалось, что они внезапно потеряли направление в жизни.

Что касается этих девушек, то Чжао Яо, естественно, не стал отправлять их домой.
Большинство их действий были незаконными, и они не были образованными. Они были
"тройным дном", то есть людьми низших категорий по уровню дохода, образования и возраста.

Поэтому Чжао Яо приказал суперкотам, найденным в Кошачьем доме, отказаться от своих
сверхспособностей. После того как Чжао Яо убрал их заимствованные силы, он передал их
дяде Хо для обучения и переориентации, чтобы они стали лучшими людьми. Закончив со всем
этим, Чжао Яо посмотрел на последнюю оставшуюся девушку-кошку и сказал: "Что случилось?
Похоже, у тебя много вопросов ко мне".

Глядя на Чжао Сюэ, Чжао Яо подумал: "Хмпф, могу поспорить, что сегодня я выглядел для
Чжао Сюэ чертовски круто. Нет, я не могу сейчас выпендриваться. Я должен держать себя в
руках и выглядеть круто".

Чжао Сюэ повернулась и неловко уставилась на него. Она не привыкла к его удивительным



способностям, ведь в ее глазах он всегда был бесполезным бездельником. Она негромко
спросила: "Откуда у тебя столько суперкотов?". "Я подобрал их", - сказал Чжао Яо, - "Это все
бездомные кошки, которых я подобрал. Они были брошены на улицах. Я не могла этого
вынести, поэтому усыновила их. Я люблю маленьких животных, поэтому не могу смотреть, как
они страдают на улицах". Не так далеко Пыльный Шар закричал: "Чжао Яо! Ты выгнал Матча
почти на семь дней, когда же ты позовешь его обратно?".

Чжао Яо повернулся и посмотрел на Пыльного Шарика, сказав: "Заткнись!". Он продолжил
говорить Чжао Сюэ: "Матча - более озорной кот, поэтому я оставил его на улице, чтобы
выработать его характер и закалить его. Это для его же блага". "О", - рассеянно кивнул Чжао
Сюэ и спросил, - "Матча - это ведь король Джордж?".

"Эх..." подумал Чжао Яо, - "Раньше, когда Чжао Сюэ превращалась в кошку, она всегда
оставалась на Кошачьем острове, верно? Но ведь она могла попасть и во внепространственный
живот. Бог знает, сколько всего она узнала в этом месте".

Чжао Сюэ широко раскрытыми глазами смотрела на Чжао Яо, как будто в ее глазах были
искры. Она спросила: "Ты знаешь, куда отправилась сестра Гуан Юй?".
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